WOOL BORE MOPS - WOOL BORE MOP 410 BORE 3 PACK

Pure, Natural

A classic favorite for gun cleaning; virgin wool mop holds lots of bore cleaner or
oil, so both ends of the barrel get thoroughly coated. The natural spring of wool
helps the mop conform easily to rifling grooves; the looped and twisted brass
shank and coupling won t scratch the bore.
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Attributes

Name: WOOL BORE MOP 410 BORE 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084415340

Mfr. No.:

Caliber: .410 Bore

Make: Universal Shotguns
Quantity: 3

Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806027916

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP
3/PACK. Dieser Wollmop ist ein bewdahrtes Hilfsmittel zur Reinigung von Gewehr und Schrotflintenldaufen. Um die
Sicherheit und Effektivitat bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Berichte unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Wollmop nur mit geeigneten Reinigungsmitteln, die fir Waffenlaufe empfohlen werden.
Vermeide direkten Hautkontakt mit Reinigungsmitteln und &len.

Trage bei der Verwendung von Reinigungsmitteln Handschuhe und eine Schutzbrille.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Achte darauf, dass der Wollmop nicht in den Lauf eingeklemmt wird.

Anleitung zur Installation und Verwendung

® Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Waéhle den passenden Wollmop fiir den Kaliber deiner Waffe (.410 Bore).

® Verwendung:
* Trage eine angemessene Menge Laufreiniger oder Ol auf den Wollmop auf.
® Fuhre den Wollmop vorsichtig in den Lauf ein und bewege ihn gleichm&Rig hin und her, um alle Zuge
zu reinigen.
® Nach der Reinigung, entferne den Wollmop vorsichtig aus dem Lauf.

® Reinigung des Wollmops:

® Nach dem Gebrauch kannst du den Wollmop gemaR den Anweisungen des Reinigungsmittels reinigen
oder ersetzen, wenn er abgenutzt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte Wollmops gemaf den oértlichen Vorschriften fiir Haushaltsabfélle.
® Vermeide die Entsorgung in den Abfluss oder auf den Boden, um Umweltschéaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen und deine Kaufdetails bereithaltst.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, die sichere Verwendung des WOOL
BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for WOOL BORE MOPS
WOOL BORE MOP 410 BORE 3 PACK

Introduction

Thank you for choosing the WOOL BORE MOPS WOOL BORE MOP 410 BORE 3 PACK. This product is designed
for effective gun cleaning, ensuring that your firearm is maintained in optimal condition. To ensure your safety and
the effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Use the product only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Do not use the product if it shows any signs of deterioration.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

When cleaning your firearm, ensure that you are in a wellventilated area to avoid inhaling fumes from cleaning
solvents or oils.

Avoid direct contact with bore cleaners and oils; use gloves if necessary to prevent skin irritation.

Do not apply excessive force while using the mop in the bore, as this may cause damage to the firearm.
Ensure that the mop is securely attached to the cleaning rod to prevent accidental detachment during use.
Store the mops in a cool, dry place away from direct sunlight to preserve their integrity.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the WOOL BORE MOP, cleaning rod, and bore
cleaner or oil.

Attaching the Mop:

® Take the WOOL BORE MOP and ensure that the brass shank is clean.
® Screw the mop onto the cleaning rod using the 832 thread for rifles and pistols or the 5/16"27 thread for
shotguns.

Cleaning the Bore:

Apply a suitable bore cleaner or oil onto the mop.

Insert the mop into the barrel gently, allowing it to conform to the rifling grooves.
Pull the mop through the bore slowly, ensuring even coverage.

Repeat as necessary until the bore is clean.

PostCleaning:

® After cleaning, remove the mop from the rod and clean it as per the manufacturer’s instructions.
® Store the mop in its original packaging or in a protective case to avoid damage.

Disposal Instructions

Dispose of any used cleaning materials, including the WOOL BORE MOP, in accordance with local
regulations for hazardous waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling components when possible, such as the brass shank.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or use of the WOOL BORE MOPS WOOL BORE MOP 410
BORE 3 PACK, please refer to the product packaging or contact the manufacturer for support.

Please note that this guide is provided to ensure your safety and the effective use of the product. Adhering to these
instructions will help you maintain your firearm safely and efficiently. Thank you for your attention to these important
safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mop de
Canon de Lana WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410
GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el mop de cafion de lana WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE. Este producto esta
disefiado para ayudarte a limpiar tus armas de fuego de manera efectiva y segura. Es importante seguir esta guia
para garantizar un uso seguro y responsable del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el mop de cafién de lana solo para el propdésito previsto, que es la limpieza de cafiones de
escopetas de calibre .410.

®* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

® Revisa el mop antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado o desgastado.

® No utilices el mop si notas algun dafio visible o si no funciona correctamente.

® Almacena el mop en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor o humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de limpiar.

® Usa gafas de proteccién y guantes si es necesario para evitar el contacto con productos quimicos de
limpieza.

® No uses el mop en un cafidn que no esté disefiado para este producto, como cafiones de otros calibres.

® Evita aplicar demasiada presién al limpiar, ya que esto puede dafiar el cafion.

* No dejes el mop en el cafién durante periodos prolongados para evitar la acumulacion de residuos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion: Asegurate de que el arma esté completamente descargada y en un area de trabajo segura.
Colocacion: Conecta el vastago de latén al mop de lana. Asegurate de que esté bien ajustado.

Aplicacién de Limpiador: Aplica una cantidad adecuada de limpiador de cafién o aceite en el mop de lana.
Limpieza: Introduce suavemente el mop en el cafién, asegurandote de que cubra completamente ambos
extremos. Mueve el mop hacia adelante y hacia atras para limpiar el interior del cafién.

Retiro: Retira el mop con cuidado y verifica que no haya residuos en el cafion.

6. Limpieza del Mop: Limpia el mop después de cada uso y asegurate de que esté seco antes de almacenarlo.
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Instrucciones de Eliminacidén
® No tires el mop de cafién de lana en el reciclaje. Debe ser desechado en la basura doméstica.

® Si el mop estd muy dafiado o sucio, considera la posibilidad de seguir las regulaciones locales para la
eliminacion de productos de limpieza.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso y la seguridad del mop de cafién de lana WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 410 GAUGE, consulta a un profesional capacitado o a un distribuidor autorizado.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar del uso del mop de cafion de lana WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 410 GAUGE de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las normas de seguridad
y a las mejores practicas al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Mops en Laine WOOL
BORE BROWNELLS 410 GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi les mops en laine WOOL BORE BROWNELLS 410 GAUGE. Ce produit est congu pour faciliter
le nettoyage de vos armes a feu. Pour garantir une utilisation en toute sécurité et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du mop avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de mops endommagés.
Gardez le mop hors de portée des enfants et des animaux.

Evitez de laisser le mop en contact prolongé avec des produits chimiques ou des nettoyants.

Ne jamais utiliser le mop a sec ; toujours I'humidifier avec le nettoyant approprié avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité, lors du
nettoyage d'armes a feu.

® Ne pas forcer le mop dans le canon. Utilisez une pression douce pour éviter d'endommager le canon.

® Evitez d'utiliser le mop sur des canons trés encrassés sans un prénettoyage adéquat.

® Ne pas utiliser le mop pour d'autres applications que le nettoyage des canons d'armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le mop, le nettoyant pour canon et un support pour
l'arme.

2. Installation:

® Fixez le mop a la tige en laiton.
® Assurezvous que le filetage est correctement engagé (832 pour fusil/pistolet, 5/16"27 pour fusil de
chasse).

3. Utilisation:

* Appliquez une quantité appropriée de nettoyant sur le mop.

® |nsérez doucement le mop dans le canon et faitesle glisser d'avant en arriere pour nettoyer.
® Retirez le mop et vérifiez I'état du canon.

® Répétez si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le mop en laine conformément aux réglementations locales sur les déchets. Ne pas jeter dans les
eaux usées.
® Envisagez de recycler le matériau si cela est possible dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

Nous vous remercions d'avoir choisi les mops en laine WOOL BORE BROWNELLS. Pour une utilisation sécuritaire,
suivez ces directives et restez vigilant lors du nettoyage de vos armes.






Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo dei Mop in Lana
WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto i mop in lana vergine WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE. Questi mop sono
progettati per facilitare la pulizia delle armi, garantendo un utilizzo sicuro e efficace. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza il mop solo con armi che siano state scaricate e verificate come non cariche.

Non utilizzare il mop in lana vergine con sostanze chimiche aggressive o detergenti non raccomandati.
Assicurati che il mop sia ben fissato all'attacco in ottone prima dell'uso.

Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare la canna dell'arma.
Non lasciare mai il mop all'interno della canna dell'arma dopo la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
® Controlla che il mop sia in buone condizioni.

2. Installazione del Mop:
® Avvita il mop sull'attacco in ottone utilizzando la filettatura appropriata (832 o 540 a seconda del

calibro).
® Verifica che il mop sia ben fissato e non si stacchi durante l'uso.

3. Uso del Mop:
* Applica una quantita adeguata di detergente per canne o olio sul mop.
® [nserisci il mop nella canna e muovilo avanti e indietro per rimuovere i residui.
® Rimuovi il mop dalla canna e controlla il risultato della pulizia.

4. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci il mop e riponilo in un luogo asciutto.
® Sostituisci il mop se mostra segni di usura o deterioramento.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il mop in lana vergine nei rifiuti indifferenziati; verifica se ci sono opzioni di riciclaggio disponibili
nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardo all'uso e alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione tutte le informazioni necessarie sul prodotto per ricevere assistenza.



Grazie per aver scelto i mop in lana WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE. Seguire queste istruzioni
contribuira a garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mopa Lufowego WOOL
BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mopa lufowego WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o skutecznym czyszczeniu broni, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo uzytkownika.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do uszkodzenia broni lub mopa.
Regularnie sprawdzaj stan mopa przed uzyciem. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj go.
Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj mopa w dobrze oswietlonym miejscu.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ mop lub bron.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Podczas uzywania mopa, stosuj rekawice ochronne, aby unikna¢ kontaktu z substancjami czyszczacymi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
®* Wybierz odpowiednig dlugo$¢ mopa w zaleznosci od rodzaju broni.

2. Czyszczenie:
® Natéz odpowiednig ilos¢ Srodka czyszczacego lub oleju na mop.

®* W16z mop do lufy i delikatnie przesuwaj go w przdd i w tyt, aby doktadnie pokry¢ wnetrze lufy.
® Powtdrz proces, az lufa bedzie czysta.

3. Po uzyciu:

® Doktadnie oczy$¢ mop, aby usuna¢ resztki srodka czyszczacego.
® Przechowuj mop w suchym miejscu, aby zapobiec plesni i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

* W przypadku, gdy mop jest uszkodzony lub zuzyty, nalezy go zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.
* Nie wrzucaj mopa do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktow mozna zgtaszac
do lokalnych organéw regulacyjnych.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenstwo uzytkownika jest dla nas najwazniejsze.



WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL
BORE MOP 3/PACK Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WOOL BORE MOPS tuotteen kayttboppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd noudattamalla naita ohjeita voit
minimoida mahdolliset riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aseiden puhdistamiseen. Al4 kayta sita muihin tarkoituksiin.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa. Se ei ole lelu.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai kulumia.

Kéayté tuotetta vain kuivissa olosuhteissa. Vélta kosteita tai mérkiad ympéaristoja.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojakasineité ja lasia puhdistuksen aikana, jotta voit suojata itseasi kemikaaleilta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Valta liiallista painetta, kun kaytat moppeja, jotta et vahingoita piippua.

Ala kayta moppeja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet, silla ne voivat aiheuttaa lisavahinkoja.
Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

® Avaa pakkaus ja tarkista, etté kaikki kolme moppa ovat mukana.

® Valitse sopiva moppi kaliiperin mukaan:
® Kivaari/Pistooli: 3%4" (8.3 cm) pitk&, 832 kierre lukuun ottamatta .17 kal. (540 kierre).
® Haulikko: 27/8" (7.3 cm) pitk&, 516"27 kierre.

® Kiinnitd moppi varteen ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.

® Upota moppi puhdistusaineeseen tai 6ljyyn ennen kayttoa.

® Tybnnd moppi varovasti piippuun ja liikkuta sitéa edestakaisin puhdistuksen aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt mopit ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdanndkset jatteiden havittamisesta.
® Valta havittAmista tavallisessa kotitalousjatteessa, jos tuote sisaltda vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd WOOL BORE MOPS tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta.
Kiitos, etté valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for WOOL BORE MOPS
BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK

Introduktion

Tack for att du valt WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP. Denna produkt ar
designad for effektiv rengéring av vapenpipor. For att skerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella skador eller sdkerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar nar du rengér vapen.

Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan du bdrjar rengéringen.

Anvand moppen med férsiktighet for att undvika att skada pipan.

Undvik att anvanda produkten med kemikalier som inte &r avsedda for vapenrengdring.
Forvara produkten pa en torr och saker plats efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avsakrat och tomt.
* Valj ratt storlek pa moppen for den specifika kalibern.

2. Anvéandning av moppen:
® Fast moppen pa en passande stav med 832 ganga (eller 540 ganga for .17 kal.).
* Applicera ett lampligt reng6ringsmedel eller olja pa moppen.
® For in moppen i pipan och dra den fram och tillbaka for att rengéra.
[ ]

Upprepa processen vid behov for att sékerstélla att pipan ar ren.

3. Efter anvandning:

® Rengdr moppen noggrant efter anvandning och lat den torka.
® Forvara moppen pa en saker plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material om méjligt, inklusive méssingskomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Kontrollera
aven EU:s Safety Gateplattform for eventuella sakerhetsuppdateringar eller aterkallelser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en sédker och effektiv anvandning av WOOL BORE
MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP. Tack fér att du prioriterar sékerhet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro WOOL
BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE
MOP 3/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WOOL BORE MOPS BROWNELLS 410 GAUGE WOOL BORE MOP 3/PACK. Tento

vyrobek je ur€en k efektivnimu €isténi hlavni zbrani. Aby bylo zajiSténo bezpe€né a spravné pouzivani, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici bezpec&nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pouzivejte vyrobek pouze k zamysSlenému Gcelu, coz je Cisténi hlavni zbrané.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

P¥i CiSténi zbrané pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
V pfipadé jakychkoliv nejasnosti ohledné pouziti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen.

PTi zavadéni mopu do hlavné dbejte na to, aby nedoslo k poskrabéani vnitfniho povrchu hlavné.
Nepouzivejte vyrobek s agresivnimi Cisticimi prostfedky, které by mohly poskodit viakna mopu.
PFi manipulaci s mopy budte opatrni, aby nedo$lo k poranéni prstdi nebo rukou.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.

Vyberte spravny mop pro dany kalibr (v tomto pfipadé .410 Bore).

Pfipevnéte mosaznou stopku mopu k Cisticimu zafizeni nebo k rukojeti.

Jemné zavedte mop do hlavné a otacejte jim, aby se Cistici prostfedek rovnomérné rozlozil.
Po dokonéeni ¢isténi diikladné vyjméte mop a zkontrolujte, zda je hlaven Gista.

Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti mopu jej umyjte v teplé vodé a jemném cisticim prostfedku, pokud je to mozné.

® Po ususeni mopu jej skladujte na suchém misté, mimo dosah déti.
* Pokud je mop poskozen nebo opotfebovany, zlikvidujte jej podle mistnich ptedpist pro likvidaci odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfisluSné Ufady nebo odborniky v
oblasti zbrani. Dbejte na pravidelné sledovani aktualizaci a informaci o stazeni vyrobkd prostfednictvim platformy
Safety Gate EU.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani nasich produktd.



